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Stisknéte a uvolnéte.

Podrzte, dokud neuslysite dvé
pipnuti a dokud neza¢ne
indikator rychle blikat.

4% Bluetooth® - Prlvodce prvnim pouzitim
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Pfed pouzitim tohoto systému si prosim peclivé prectéte tuto
uzivatelskou pfiru¢ku a uschovejte ji pro budouci pouziti.

VAROVANI

Abyste piredesli nebezpeci vzniku pozaru nebo
urazu elektrickym proudem, nevystavujte tento
pristroj desti ani vihkosti.

Abyste predesli nebezpedi vzniku poZaru, nezakryvejte vétraci
otvory pfistroje novinami, ubrusy, zavésy, zaclonami, apod. Na
pristroj nikdy nepokladejte zapalené svicky.

Abyste predesli nebezpeci vzniku pozaru nebo urazu
elektrickym proudem, nevystavujte pfistroj kapajici nebo
stfikajici vodé a nepokladejte na néj nadoby naplnéné
tekutinou, jako napfiklad vazy.

Neinstalujte pfistroj do stisnéného prostoru, jako napiiklad do
knihovnicky, vestavéné skiiné a na podobna mista.

Nevystavujte baterie nebo pfistroje s vlozenymi bateriemi
dlouhodobé nadmérnému teplu, jako napfiklad pfimému
slune¢nimu svétlu, ohni, apod.

Jelikoz se zastr¢ka sitového adaptéru pouziva k odpojeni
adaptéru od elektrické sité, pfipojte ji do snadno pfistupné
sitové zasuvky. V ptipadé jakychkoliv potizi nebo neobvyklého
stavu ihned vytahnéte zastrcku ze sitové zasuvky.

Jestlize je sitovy kabel pfipojen do sitové zasuvky, neni pristroj
odpojen od napajeni, a to ani ve chvilich, kdy je pfistroj
vypnuty.

Vyrobni stitek a dllezité informace tykajici se bezpec¢nosti jsou
uvedeny na spodni strané pristroje a na sitovém adaptéru.
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Autorska prava a licence

Slovni oznaceni a loga Bluetooth® jsou majetkem spole¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli pouZiti téchto znacek spole¢nosti
Sony Corporation podIéha pridéleni licence.

N Mark je ochranna zndmka nebo registrovana ochranna
znamka spolec¢nosti NFC Forum, Inc. v USA a dalSich zemich.
Android je ochranna zndmka spole¢nosti Google Inc.

iPhone je ochranna znamka spolec¢nosti Apple Inc.
registrovana v USA a dalSich zemich.

Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy jsou majetkem
pfislusnych vlastnikg.

Bezpecnostni upozornéni

Poznamky k pouzivani s mobilnim telefonem

e Podrobné informace o pouzivani vaseho mobilniho
telefonu pfi prijmu telefonniho hovoru béhem pienosu
zvuku prostfednictvim Bluetooth pfipojeni najdete
v ndvodu k obsluze mobilniho telefonu.

Bezpecnost

Poznamky k sitovému adaptéru

e Pred pfipojovanim nebo odpojovanim sitového adaptéru
systém predem vypnéte.V opacném piipadé by mohlo dojit
k poruse.

e Pouzivejte pouze dodavany sitovy adaptér. Abyste zabranili
poskozeni systému, nepouzivejte zadny jiny sitovy adaptér.

@ﬁ@o

Polarita zastrcky



e Pripojte sitovy adaptér do sitové zasuvky, kterd se nachazi
v blizkosti. V pfipadé vyskytu problému ihned odpojte
sitovy adaptér ze sitové zasuvky.

e Neumistujte sitovy adaptér do stisnéného prostoru, jako
napfiklad do knihovny, vestavéné skiiné a na podobna
mista.

e Abyste predesli nebezpedi vzniku pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem, nevystavujte sitovy adaptér kapajici
nebo stfikajici vodé a nepokladejte na néj nddoby naplnéné
tekutinou, jako napfiklad vazy.

Umisténi

e Neinstalujte tento reproduktorovy systém do Sikmé polohy.

e Neumistujte tento systém do blizkosti zdroji tepla nebo do
mist vystavenych pfimému slune¢nimu svétlu, do prasného
¢i vihkého prostredi nebo tam, kde dochazi k mechanickym
otfestim.

Provoz

e Nevkladejte Zddné predméty do konektor(i nebo vétracich
otvor(l v zadni ¢asti systému. Mohlo by dojit ke zkratu nebo
poruse systému.

Cisténi

® Pro cisténi skiiriky nepouzivejte lih, benzen nebo fedidlo.
Ostatni

e Pokud mate jakékoliv dotazy nebo problémy tykajici se

tohoto systému, které nejsou uvedeny v tomto navodu,
pozadejte prosim o pomoc nejblizsiho prodejce Sony.

1 OCZ



Co je to bezdratova
technologie Bluetooth?

Bluetooth je bezdratova technologie s kratkym dosahem, ktera
umoznuje bezdratovou datovou komunikaci mezi digitalnimi
zafizenimi, jako je napf. pocitac a digitalni fotoaparat.
Bezdrdtovd technologie Bluetooth ma provozni dosah pfiblizné
10m.

Spojeni dvou zafizeni je béZné, avsak néktera zafizeni lze
pfipojit k nékolika zafizenim soucasné.

Pro pfipojeni tedy nepotfebujete zadny kabel, ani nemusi byt
zafizeni obracena celem k sobé, jako je tomu u infracervené
technologie. Takové zafizeni mUzete mit napiiklad v tasce
nebo v kapse.

Bluetooth je mezinarodni standard podporovany a pouzivany
tisicovkami firem po celém svété.

11CZ



Komunikacni systém a kompatibilni
Bluetooth profily tohoto systému

Profil je standardizace funkce pro jednotlivé specifikace
Bluetooth zafizeni. Tento systém podporuje nasledujici verze
a profily Bluetooth:

Komunikacni systém:

Specifikace Bluetooth verze 3.0

Kompatibilni Bluetooth profily:

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile - Pokrocily
profil pro distribuci zvuku): Pfenos nebo pfijem vysoce
kvalitniho zvukového obsahu.

— AVRCP (Audio Video Remote Control Profile - Profil
délkového ovladani pro audio a video): Ovladani hlasitosti.

- HSP (Headset Profile - Profil ndhlavni soupravy): Telefonni
hovory/ovladéni telefonu.

- HFP (Hands-free Profile - Handsfree profil): Telefonni
hovory/handsfree ovladani telefonu.

Maximalni komunikacni dosah

Pouzivejte Bluetooth zafizeni ve vzdalenosti maximalné 10 m
(v pfimém sméru) od tohoto systému.
Maximalni komunika¢ni dosah se mize za néasledujicich
podminek zkratit.
- Existence prekazky (napt. osoby, kovu nebo stény) mezi
timto systémem a Bluetooth zatizenim.
- V blizkosti systému se pouziva bezdratové LAN zafizeni.
- V blizkosti systému se pouziva mikrovinna trouba.
- V blizkosti systému se pouziva zafizeni generujici
elektromagnetické zareni.

12CZ



Ruseni od jinych zarizeni
Protoze Bluetooth zafizeni a bezdratova sit LAN
(IEEEB02.11b/g) pouzivaji stejnou frekvenci, mize se objevit
mikrovinné ruseni, které zpUsobuje zhorseni rychlosti
komunikace, Sum nebo nespravné pfipojeni systému
pouzivaného v blizkosti zatizeni bezdratové sité LAN.V
takovém pfipadé provedte nasledujici.
- Pouzivejte systém ve vzdalenosti nejméné 10 m od
bezdratového LAN zafizeni.
- V pfipadé, Ze systém pouzivate ve vzdalenosti mensi nez
10 m od bezdratového LAN zafizeni, vypnéte pfislusné
bezdratové LAN zafizeni.

Ruseni jinych zarizeni
Mikroviny vysilané z Bluetooth zafizeni mohou mit vliv na
funkci elektronickych lékarskych zafizeni. V nasledujicich
prostorech tento systém i ostatni Bluetooth zafizeni vypnéte,
aby nedoslo k nehodé.
- Mista, kde se vyskytuje hoflavy plyn, nemocnice, vlaky,
letadla nebo cerpaci stanice.

- Mista v blizkosti automatickych dvefi nebo pozarnich
hlasica.

Poznamky

e Aby bylo mozno pouzivat funkci Bluetooth, je u pfipojovaného
Bluetooth zafizeni vyzadovan stejny profil, jako ve vasem
systému.
Uvédomte si rovnéz, ze i v pfipadé existence stejného
profilu se mohou zafizeni v zavislosti na své specifikaci lisit
funkci.

13CZ



e 7 dlvodu charakteristickych vlastnosti bezdratové
technologie Bluetooth je zvuk pfehravany prostfednictvim
tohoto systému mirné zpozdény oproti zvuku
prehrdvanému na Bluetooth zatizeni béhem hovoru
v telefonu nebo poslechu hudby.

e Tento systém podporuje bezpecnostni funkce, které
vyhovuji standardu Bluetooth pro zajisténi bezpe¢ného
pfipojeni bezdratovou technologii Bluetooth; tato
bezpecnost viak nemusi byt v zavislosti na nastaveni
dostate¢na. Pfi komunikaci pomoci bezdratové technologie
Bluetooth budte opatrni.

e Neneseme odpovédnost za Unik informaci béhem
komunikace prostfednictvim technologie Bluetooth.

e Zafizeni s funkci Bluetooth musi vyhovovat standardu
Bluetooth podle specifikace spole¢nosti Bluetooth SIG
a musi mit pfislusny atest. | kdyz pfipojené zarizeni
odpovida vyse uvedenému standardu Bluetooth, nemusi se
v zavislosti na svych funkcich nebo specifikacich pripojit
nebo pracovat spravné.

e V zavislosti na Bluetooth zafizeni pfipojenému k systému,
komunika¢nim a provoznim prostiedi mGze dochazet ke
vzniku Sumu nebo pfeskakovani zvuku.
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Popis casti

Indikator BATTERY/CHARGE (Baterie/Nabijeni)

Sviti, blikd nebo zhasne v zavislosti na stavu systému.
Podrobné informace najdete v nasledujici ¢asti,Indikace
indikatoru BATTERY/CHARGE (Baterie/Nabijeni)”.

Znacka N-Mark
Dotknéte se pro vytvoreni Bluetooth pfipojeni k smartphonu
kompatibilnimu s funkci NFC.

Tlacitko Pas (hovor)
Stisknéte pro voldni nebo ovladani béhem hovoru.

Tlac¢itka VOLUME —/+ (Hlasitost —/+)
Nastaveni hlasitosti.

Osvétlovaci lampa

Rozsviti se rdznymi barvami v zavislosti na stavu systému.
Podrobné informace najdete v nasledujici ¢asti, Indikace
osvétlovaci lampy”.

Mikrofon
Pouzivejte béhem hovoru.

Stojan
Pro pouziti tohoto systému jej oteviete.

Konektor DCIN 15V (Vstup stejnosm. napajeni)

Pro pfipojeni dodavaného sitového adaptéru.

Konektor AUDIO IN (Audio vstup)

Pro pripojeni ke konektoru sluchatek prenosného audio
zafizeni, pocitace apod. pomoci pripojovaciho kabelu (neni
soucasti pfislusenstvi).

15CZ



Piepina¢ BLUETOOTH STANDBY (Pohotovostni rezim
Bluetooth)
Zapnuti nebo vypnuti pohotovostniho rezimu Bluetooth.

Tlacitko RESET (Inicializace)
Resetovani systému.

Konektor DC OUT ONLY (Pouze stejnosm. vystup) (USB)
Nabijeni zafizeni, jako napfiklad smartphonu apod.
pfipojenim ke konektoru DC OUT ONLY (Pouze stejnosm.
vystup) (konektor USB).

Tlacitko SOUND (Zvuk)
Stisknéte pro vybér zvukovych efektd.

Indikator SOUND (Zvuk)
Sviti v zavislosti na nastaveni zvukovych efekt(.

Tlacitko AUDIO IN (Audio vstup)
Stisknéte pro poslech zvuku ze zafizeni pfipojeného
pfipojovacim kabelem (neni soucasti pfislusenstvi).

Indikator AUDIO IN (Audio vstup) (zluty)
Sviti v rezimu AUDIO IN (Audio vstup).

Tlac¢itko BLUETOOTH-PAIRING (Bluetooth parovani)
Stisknéte pro sparovani s Bluetooth zafizenim.

Indikator Bluetooth (modry)

Sviti, blika nebo zhasne v zavislosti na stavu komunikace.
Podrobné informace najdete v nasledujici ¢asti,Indikace
funkce Bluetooth”.

Tlagitko /()
Zapnuti/vypnuti systému.

1 6CZ
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Indikace indikatoru BATTERY/CHARGE
(Baterie/Nabijeni) (vestavéna lithium-
iontova baterie)

Stav Indikator BATTERY/CHARGE
(Baterie/Nabijeni)

Systém zapnuty Sviti (zelené) (provoz pouze
na baterie)

Baterie vyZzaduje nabijeni Blika (zelené)

Nabijeni baterie Sviti (zluté)

Nabijeni dokoncéeno Nesviti

Indikace osvétlovaci lampy

Stav Osvétlovaci lampa
Rezim AUDIO IN (Audio Sviti (bile)

vstup)

Vyhledavani zatizeni Sviti (bile)

Pfipojeni k Bluetooth zafizeni  Sviti (modfe)
Stisknuti tla¢itek VOLUME—/+ Jednou blikne (bile)
(Hlasitost —/+)

Kdyz hlasitost dosahne Trikrat blikne (bile)
maxima nebo minima

Tip

e Pro zapnuti/vypnuti osvétleni podrzte tlacitko BLUETOOTH-
PAIRING (Bluetooth parovani) a pak stisknéte a podrzte tlacitko
O.

1 9CZ



Indikace funkce Bluetooth

Stav Indikator Bluetooth (modry)
Parovani se zafizenim Rychle blika

Vyhledavani zafizeni Blika

Pfipojeno k zafizeni Sviti

Pohotovostni rezim Pomalu bliké

Bluetooth

Otevreni stojanu

Po otevieni stojanu Ize systém postavit.

Uzavreni stojanu

Uzaviete stojan opacnym smérem, nez ukazuje Sipka.

20CZ



Zapnuti a vypnuti systému/
Nabijeni systému

Tento systém Ize napdjet ze sitového adaptéru nebo
z vestavéné lithium-iontové baterie (dobijeci). Pfed prvnim
pouzitim systému nabijte baterii.

1 Pfipojte dodavany sitovy adaptér.
Bé&hem nabijeni baterie indikator BATTERY/CHARGE
(Baterie/Nabijeni) (zluty) sviti; po dokonceni nabijeni
zhasne. Nabiti baterie trva pfiblizné 4 hodiny.

21CZ



2 Stisknéte tlacitko I/(H .

Tip
e Pokud systém pred pouzitim nabijete, mUZzete jej napajet
z baterie, namisto sitového adaptéru.

Poznamky

e Kdyz indikator BATTERY/CHARGE (Baterie/Nabijeni) blika
nize uvedenym zpUsobem, nabijte systém. V takovych
piipadech nemuzete nabijet zafizeni prostfednictvim
konektoru DC OUT ONLY (Pouze stejnosm. vystup).
- Blika (zelené) (v baterii zbyva malo energie).
- Blika (Zluté) a pak po zapnuti systému zhasne (v baterii neni

7adna energie).
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e Pii piepnuti zdroje energie mezi sitovym adaptérem
a baterii ptipojenim/odpojenim sitového adaptéru dojde
ke kratkodobému prerudeni vystupu zvuku ze systému.
Nejedna se o zavadu.

e Maximalni vystupni vykon bude v pfipadé odpojeni
sitového adaptéru nizsi.

e V extrémné chladném nebo teplém prostiedi méjte prosim
na paméti nasleduijici.

- P¥i napdjeni pomoci sitového adaptéru se mize nabijeni
dokoncit pfilis rychle, nebo nemusi viibec fungovat.

- Pfinapdjeni pouze z baterie se systém muze zastavit poté, co
indikator BATTERY/CHARGE (Baterie/Nabijeni) tfikrat blikne
(zelené).

e Nabijte baterii alespon dvakrat za rok.

e Opakovanym nabijenim se postupem c¢asu snizuje vydrz
baterie. Pokud se vydrz baterie snizi i po plném nabiti na
polovinu plvodni doby, obratte se na nejblizsiho prodejce
Sony se zadosti o vyménu baterie.

Resetovani systému

Pokud tlacitka na systému nefunguiji, stisknéte $picatym
pfedmétem tlacitko RESET (Inicializace) v zadni ¢3sti systému.

23CZ



Jak vytvorit bezdratové
pripojeni k Bluetooth
Zarizenim

Pomoci funkce Bluetooth ve vasem zafizeni si mlzete v tomto
systému vychutndvat bezdratovou hudbu a handsfree volani.
Vyberte néktery ze tfi nasledujicich zplsobU pfipojeni, které
se nejlépe hodi pro vase Bluetooth zatizeni. Podrobné

informace o ovladani vaseho zafizeni najdete v ndvodu
k obsluze pfislusného zafizeni.

Parovani s Bluetooth zafizenim:
viz

Bluetooth zafizeni je nutno pfedem vzdjemné ,sparovat”.

Pripojeni k sparovanému zarizeni:
viz

Pokud chcete poslouchat hudbu z Bluetooth zafizeni, které
bylo sparovédno, prectéte si tyto informace.

Pripojeni smartphonu jednim dotykem (NFC):
viz

Pri pouziti smartphonu kompatibilniho s funkci NFC m{izete
vytvofit Bluetooth pfipojeni pouhym dotykem systému timto
smartphonem.

Pfed pouzitim systému zkontrolujte nasledujici.
e Systém i zafizeni jsou umistény ve vzdjemné vzdalenosti
max. 1 m.

24¢



e Systém je pfipojen k sitovému adaptéru nebo baterie je
dostatecné nabita.
e Mate pripraven navod k obsluze zafizeni.

[ Vzor A ]
Parovani a pripojeni
k Bluetooth zarizeni

1 Zapnéte systém.
Indikétor Bluetooth (modry) za¢ne blikat.
Pokud se rozsviti indikator AUDIO IN (Audio vstup) (Zluty),
stisknéte tlacitko BLUETOOTH-PAIRING (Bluetooth
parovani).
2 Zapnéte funkci Bluetooth na Bluetooth
zarizeni.
Podrobné informace najdete v ndvodu k obsluze zarizeni.
3 Stisknéte tlacitko BLUETOOTH-PAIRING
(Bluetooth parovani) na systému a podrzte
jej, dokud neuslysite dvé pipnuti.
Indikator Bluetooth (modry) za¢ne rychle blikat a aktivuje
se rezim parovani.
Tip
e P¥i prvnim zapnuti systému bude indikator Bluetooth
(modry) rychle blikat.

25CZ
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==PAIRING

Provedte postup parovani na Bluetooth
zafizeni, abyste detekovali tento systém.

Vyberte nazev,SRS-BTX500" zobrazeny na
displeji Bluetooth zafizeni.

Pokud se na displeji zafizeni nezobrazi,SRS-BTX500"
zopakujte postup od kroku 2.

Poznamka
o Néktera zafizeni neumi seznam detekovanych zafizeni
zobrazit.



6 Pokud se na displeji Bluetooth zafizeni
zobrazi pozadavek na vlozeni pfistupového
kodu*, zadejte, 0000
Vytvofi se Bluetooth pfipojeni a indikator Bluetooth
(modry) na systému bude svitit.

* Pristupovy kdd se mUize nazyvat,Passkey” (Pristupovy
kli¢), ,PIN code” (PIN kéd),,PIN number” (PIN ¢islo) nebo
»Password” (Heslo).

Tip

e Pro péarovani s dalSimi Bluetooth zafizenimi zopakujte pro kazdé

zarizeni kroky 2 az 6.

Poznamky

® Rezim parovani systému se zrusi po uplynuti pfiblizné 5 minut,

a indikator Bluetooth (modry) bude blikat. Pokud je rezim
parovani béhem provadéni tohoto postupu zrusen, zacnéte
znovu od kroku 3.

e Pristupovy kéd systému je pevné nastaven na,0000" Systém

nelze sparovat s Bluetooth zatizenim, jehoz pfistupovy kéd neni

,0000"

e Po spérovani Bluetooth zafizeni neni nutno tato zafizeni znovu
parovat. V nasledujicich pfipadech vsak musite provést postup

parovani znovu.

- Tento systém je sparovan s 9 nebo vice zafizenimi.
Tento systém Ize spdrovat s max. 8 Bluetooth zafizenimi.
Pokud po spérovani 8 zafizeni nasledné spérujete nové

zafizeni, je zafizeni s nejstar$im ¢asem pfipojeni (mezi témito

8 sparovanymi zafizenimi) nahrazeno novym zafizenim.

e Se systémem Ize spérovat vice nez jedno zafizeni, ale zvuk bude

slySet pouze z jednoho z téchto zatizeni.
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[ Vzor B ]
Pripojeni ke sparovanému
Bluetooth zarizeni

1 Zapnéte systém.
Indikator Bluetooth (modry) zac¢ne blikat.
Pokud se rozsviti indikator AUDIO IN (Audio vstup) (Zluty),
stisknéte tla¢itko BLUETOOTH-PAIRING (Bluetooth
parovani).

2 Zapnéte funkci Bluetooth na Bluetooth
zafizeni.
Tip
e Systém se znovu pokusi vytvofit Bluetooth pfipojeni
k naposledy pfipojenému Bluetooth zatizeni, jestlize je
funkce Bluetooth na tomto zafizeni zapnuta. Po vytvoreni

Bluetooth ptipojeni bude indikator Bluetooth (modry) na
systému svitit.

3 Vyberte nazev,SRS-BTX500" zobrazeny na
displeji Bluetooth zafizeni.
V pfipadé potieby vyberte z nasledujicich moznosti
Bluetooth profil, ktery systém podporuje: A2DP, HSP nebo
HFP. Podrobné informace o jednotlivych profilech najdete
v &asti,Co je to bezdratova technologie Bluetooth?”
Vytvofi se Bluetooth pfipojeni a indikator Bluetooth
(modry) na systému bude svitit.

Poznamky
e Tento krok nemusi byt u nékterych zatizeni nutny.
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e Pokud se systém nemuze k Bluetooth zatizeni pripojit,
smazte ,SRS-BTX500" z Bluetooth zafizeni a pak znovu
provedte parovani.

Pohotovostni rezim Bluetooth

Kdyz je pohotovostni rezim Bluetooth zapnuty (ON), mize byt
systém zapnuty a ovladany z Bluetooth zafizeni.

BLUETOOTH STANDBY

ON OFF

Poznamka

e Pokud je systém napdjen z baterie, bude v pfipadé zapnuti
(ON) prepinac¢e BLUETOOTH STANDBY (Pohotovostni rezim
Bluetooth) odebirana energie z baterie, a to i tehdy, kdyz je
systém vypnuty.
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VzorC |

Pripojeni smartphonu jednim
dotykem (NFC)

Pouhym dotykem systému smartphonem kompatibilnim
s funkci NFC se systém automaticky zapne a pak sparuje
a pfipoji ke smartphonu.

1
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Stahnéte a nainstalujte do smartphonu
aplikaci,NFC Easy Connect”.

,NFC Easy Connect” je origindIni aplikace Sony pro
Android telefony, ktera je dostupna v obchodé Google
Play Store.

Vyhledejte ,NFC Easy Connect” nebo naskenujte
nasledujici dvourozmérny kéd pro stazeni a instalaci této
bezplatné aplikace. Za stazeni aplikace se plati
komunika¢ni poplatky.

Tato aplikace nemusi byt v nékterych zemich/regionech
k dispozici ke stazeni.

Tip

o U nékterych smartphonl mize byt pripojeni jednim
dotykem k dispozici, aniz by bylo nutno stdhnout aplikaci
,NFC Easy Connect”.V takovém piipadé muze byt ovladani
a specifikace odlisné od zde uvedeného popisu. Podrobné
informace najdete v navodu k obsluze smartphonu.



Pomoci dvourozmérného kodu:
Pouzijte aplikaci ¢tecky dvourozmérného kédu.

Kompatibilni smartphony
e Smartphony s vestavénou funkci NFC (OS: Android
2.3.3 nebo novéjsi, s vyjimkou Android 3.x)

Informace o funkci NFC

NFC (Near Field Communication - Komunikace na kratkou
vzdalenost) je technologie umoznujici bezdratovou
komunikaci kratkého dosahu mezi riznymi zafizenimi,
jako napfiklad mobilnimi telefony a IC stitky (IC tags).
Diky funkci NFC mUze byt datova komunikace provadéna
snadno pouhym dotykem p¥islusného symbolu nebo
ur¢eného mista na zatizenich kompatibilnich s NFC.

Spustte ve smartphonu aplikaci,NFC Easy
Connect”.
Zajistéte, aby byla zobrazena obrazovka aplikace.

Dotknéte se systému smartphonem.

Dotykejte se smartphonem ¢asti systému oznacené N,
dokud neza¢ne smatphone vibrovat.

31CZ



Smartphone vibruje
(systém rozpoznan)

Podle pokyni na obrazovce vytvorte pfipojeni.
Po vytvoreni Bluetooth pfipojeni bude indikator Bluetooth
(modry) svitit.
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Tipy

e Pokud je vytvoreni pfipojeni obtizné, zkuste néasledujici.

- Aktivujte aplikaci,NFC Easy Connect” a jemné premistéte
smartphone na ¢ast systému oznacenou N.
- Pokud je smartphone v pouzdfe, vyjméte jej.

e Pro odpojeni se systému znovu dotknéte smartphonem.

e Pokud mate nékolik zafizeni kompatibilnich s NFC, staci se
smartphonem dotknout jiného zafizeni, aby se pfipojeni
pfepnulo na toto zafizeni. Kdyz je napfiklad smartphone
pripojen ke sluchatkdim kompatibilnim s NFC, staci se
smartphonem dotknout systému pro zménu Bluetooth
pfipojeni na systém (pfepindni pfipojeni jednim dotykem).
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Poslech hudby

Prostfednictvim funkce Bluetooth vestavéné do vasich zafizeni
si mUzete bezdratové vychutnavat hudbu.

A

Operace se mohou lisit v zavislosti na Bluetooth zafizeni.
Viz rovnéz navod k obsluze dodavany k Bluetooth zafizeni.

1 Vytvorte Bluetooth pfipojeni mezi systémem
a zafizenim.

Podrobné informace o postupu pfi tvorbé Bluetooth
pfipojeni najdete v ¢asti,Jak vytvofit bezdratové pripojeni
k Bluetooth zatizenim®”. Po vytvoreni Bluetooth pripojeni
bude indikator Bluetooth (modry) na systému svitit.

2 Spustte prehravani na Bluetooth zafizeni
a pak nastavte hlasitost.
Nastavte hlasitost Bluetooth zafizeni na primérnou Uroven
a stisknéte tlacitka VOLUME —/+ (Hlasitost —/4) na systému.
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Automatické vypnuti

Systém se automaticky vypne po uplynuti pfiblizné 20 minut,
pokud nebylo pouzito handsfree (systém neni pfipojen

k Bluetooth zatizeni prostrednictvim HFP/HSP), a pokud neni
z konektoru DC OUT ONLY (Pouze stejnosm. vystup) nabijeno
zadné zatizeni a neni pfehravéna zadnda hudba.

Po ukonceni pouzivani

Provedte nékterou z nasledujicich akci.

e Vypnéte funkci Bluetooth na Bluetooth zafizeni. Podrobné
informace najdete v navodu k obsluze zafizeni.

e \/ypnéte Bluetooth zafizeni.

e \ypnéte systém.

e Pro odpojeni se systému znovu dotknéte smartphonem
(pouze smartphony kompatibilni s funkci NFC).
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Pouzivani handsfree volani
béhem poslechu hudby

Muzete si vychutndvat handsfree volani prostfednictvim
Bluetooth ptipojeni k Bluetooth mobilnimu telefonu, ktery
disponuje hudebni funkci a podporuje Bluetooth profil A2DP,
a HFP nebo HSP.

Pokud vas Bluetooth mobilni telefon podporuje HFP i HSP,
nastavte jej na HFP.
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Operace se mohou lisit v zavislosti na Bluetooth mobilnim
telefonu. Viz rovnéz navod k obsluze dodavany k mobilnimu
telefonu.

1 Vytvorte Bluetooth pfipojeni mezi systémem
a mobilnim telefonem.
Podrobné informace o postupu pfi tvorbé Bluetooth
pfipojeni najdete v &asti,Jak vytvofit bezdratové pripojeni
k Bluetooth zatizenim®”. Po vytvofeni Bluetooth pfipojeni
bude indikator Bluetooth (modry) na systému svitit.

2 Spustte prehravani v Bluetooth mobilnim
telefonu a pak nastavte hlasitost.
Nastavte hlasitost Bluetooth mobilniho telefonu na

priimérnou Uroven a stisknéte tlacitka VOLUME —/+
(Hlasitost —/+) na systému.

Volani

Ovladejte Bluetooth mobilni telefon. Zkontrolujte, zda je

v systému slySet oznamovaci téon a mluvte do mikrofonu.
Pokud neni slyset zadny oznamovaci tén, stisknéte na
pfiblizné 2 sekundy tla¢itko €~ (hovor) na systému pro zménu
zafizeni pro volani na systém.

Prijeti hovoru
V pfipadé pfichoziho hovoru se pfehravani pozastavi

a v systému bude slyset vyzvanéci ton. Stisknéte tlacitko ¢~
(hovor) na systému a mluvte do mikrofonu.
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Tipy

e Pokud pfi ptichozim hovoru neni v systému slyset zZadny
vyzvanéci ton, zastavte piehravani a stisknéte tlacitko ¢
(hovor) pro volani.

e Po dokonceni prehravani mizete pouzit handsfree volani.

e Béhem hovoru stisknéte tlacitka VOLUME -/+ (Hlasitost —/+) na
systému pro nastaveni hlasitosti.

Poznamky

e Béhem hovoru vystupuje zvuk pouze z levého reproduktoru.

e Pouzivejte smartphone ve vzdalenosti alespor 50 cm od
systému. Pokud je smartphone p¥ilis blizko u systému, muze se
objevit Sum.

Ukonceni hovoru

Stisknéte tlacitko ¢~ (hovor). Pokud jste pfi pfijeti hovoru
poslouchali hudbu, po ukonceni hovoru se jeji pfehravani
obnovi.

Po ukonceni pouzivani

Provedte nékterou z nasledujicich akci.

e \lypnéte funkci Bluetooth na Bluetooth zafizeni. Podrobné
informace najdete v ndvodu k obsluze zafizeni.

e \/ypnéte Bluetooth zafizeni.

e \ypnéte systém.

e Pro odpojeni se systému znovu dotknéte smartphonem
(pouze smartphony kompatibilni s funkci NFC).
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Funkce tlacitek na pristroji béhem

hovoru

Dostupné funkce se mohou lisit v zavislosti na Bluetooth
mobilnim telefonu nebo profilech podporovanych Bluetooth
mobilnim telefonem. Viz ndvod k obsluze dodavany

k Bluetooth mobilnimu telefonu.

Stav Tlaéitko #~ (hovor)

Pohotovostni e
rezim

Stisknéte jednou pro aktivaci hlasového
vytaceni (pouze mobilni telefony
kompatibilni s hlasovym vytacenim).
Stisknéte na pfiblizné 2 sekundy pro
opakovani volby telefonniho ¢isla, které
bylo naposledy vytoceno.

Odchozi °

Stisknéte jednou pro zruseni odchoziho

hovor hovoru.

e Stisknéte na priblizné 2 sekundy pro
prepinani zafizeni pro volani mezi
systémem a mobilnim telefonem.

Prichozi e Stisknéte jednou pro pfijeti hovoru.

hovor e Stisknéte na pfiblizné 2 sekundy pro
zamitnuti hovoru.

Béhem e Stisknéte jednou pro ukonéeni hovoru.

hovoru e Stisknéte na pfiblizné 2 sekundy pro

pfepinani zafizeni pro volani mezi
systémem a mobilnim telefonem.
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Pouzivani handsfree volani s jinym
Bluetooth mobilnim telefonem béhem
poslechu hudby

Tento systém je kompatibilni s technologii Multipoint, které
umoznuje handsfree voldni béhem poslechu hudby
z hudebniho prehrdvace s podporou Bluetooth.

) )

S== (A

e \/ tomto postupu nelze pouzit pfipojeni jednim dotykem

(NFQ).
e Operace se mohou lisit v zavislosti na Bluetooth zarizeni.
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Tento typ Bluetooth pfipojeni nemusi v zavislosti na
kombinaci Bluetooth zafizeni fungovat. Viz rovnéz navody
k obsluze dodavané k Bluetooth zafizenim.

1 Vytvorte Bluetooth pfipojeni mezi systémem
a Bluetooth hudebnim pfehravacem
prostfednictvim profilu A2DP, a mezi
systémem a Bluetooth mobilnim telefonem
prostiednictvim profilu HFP nebo HSP.

Podrobné informace o postupu pfi tvorbé Bluetooth
pfipojeni najdete v &asti,Jak vytvorit bezdratové pfipojeni
k Bluetooth zatizenim®”. Po vytvofeni Bluetooth pfipojeni
bude indikator Bluetooth (modry) na systému svitit.

Tipy

e Pokud chcete pouzivat pouze funkci volani Bluetooth
mobilniho telefonu, ktery obsahuje rovnéz hudebni funkci,
vytvorte Bluetooth pfipojeni mezi systémem a mobilnim
telefonem prostiednictvim profilu HFP nebo HSP, nikoli
A2DP.

e V zavislosti na Bluetooth mobilnim telefonu muize byt
béhem vytvareni Bluetooth pripojeni prostrednictvim profilu
HFP nebo HSP druhé Bluetooth pfipojeni prostfednictvim
profilu A2DP rovnéz obsazeno stejnym Bluetooth mobilnim
telefonem. V takovém pfipadé nelze Bluetooth hudebni
prehravac spojit s timto systémem.

Poznamka

e Pro vytvoreni stejného pfipojeni se stejnymi zafizenimi po
vypnuti systému postupujte znovu podle tohoto postupu.

A



Nastaveni a vychutnavani
zvukovych efektu

Zvukové efekty si mizete nastavit podle svych preferenci.

1 Stisknutim tlac¢itka SOUND (Zvuk) vyberte
zvukovy efekt.
Indikdtor SOUND (Zvuk) (viz nize) znazornuje aktudini
nastaveni zvukovych efektd.

Efekty |ze pfepinat opakovanym stisknutim tlacitka
SOUND (Zvuk).

Stav Zvukovy efekt

Zlutd  Reprodukce zvuku s vysoce kvalitnimi basy
(MEGA BASS). Toto nastaveni je vychozim
stavem (pfi prvnim zapnuti systému)
aktivovano.

Zelenda Reprodukce prostorového zvuku (MEGA BASS
+ SURROUND).

Nesviti Vypnuti zvukovych efektd.

Tip
e Pfi dalsim zapnuti si systém pamatuje naposledy nastavené
zvukové efekty.
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Poslech hudby z prenosného
audio zarizeni apod.
pripojeného kabelem

1 Pripojte zafizeni k systému.

Pripojovaci kabel (neni soucasti prislusenstvi)
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Zapnéte systém.
Zapnéte pfipojené zafizeni.

Stisknéte tlacitko AUDIO IN (Audio vstup) na
systému.

5 Ovladejte pfipojené zarizeni.
Nastavte hlasitost pripojeného zafizeni na prldmérnou
uroven a pak stisknéte tlacitka VOLUME -/+ (Hlasitost —/+)
na systému.

Poznamky

e Hudbu nelze pfehravat pouhym pfipojenim k systému pomoci
pfipojovaciho kabelu. Zajistéte, aby bylo rovnéz stisknuto
tlacitko AUDIO IN (Audio vstup).

e Handsfree volani neni k dispozici, jestlize poslouchate hudbu ze
zafizeni pfipojeného k systému pomoci pfipojovaciho kabelu.

Automatické vypnuti

Systém se automaticky vypne po uplynuti pfiblizné 20 minut,
pokud nebylo pouzito handsfree (systém neni pfipojen

k Bluetooth zafizeni prostfednictvim HFP/HSP), a pokud neni
z konektoru DC OUT ONLY (Pouze stejnosm. vystup) nabijeno
7adné zafizeni a nenfi pfehravana Zzadna hudba.
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Nabijeni USB zarizeni, jako
napfiklad smartphoni,
prostrednictvim USB
pripojeni k systému

Vas smartphone muzete nabit pfipojenim ke konektoru DC OUT
ONLY (Pouze stejnosm. vystup) (USB) na systému. Pfi napajeni
systému pouze z vestavéné baterie mUlzete rovnéz nabijet
smartphone z baterie systému. Zapnuti systému pro nabijeni
USB zafizeni.

DC OUT ONLY =]

T
USB kabel (neni soucasti pfislusenstvi)
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Poznamka
e Tato funkce neslouzi k datové komunikaci pomoci USB kabelu.

Likvidace systému

Z dlivodu ochrany Zivotniho prostiedi vyjméte ze systému
vestavénou lithium-iontovou baterii.

Pred vyjmutim baterie vybijte baterii odpojenim sitového
adaptéru a pouzitim systému pouze s napdjenim z baterie.

Vyjméte lithium-iontovou baterii za ucelem recyklace.
S vyjimkou likvidace systému neotevirejte skfifku
systému.

1 Vypnéte systém a odpojte sitovy adaptér.

2 Pro vyjmuti baterie odstrante kryt zadni ¢asti
systému.
© Otevrete stojan.
@ Odstrarite 4 pryzové krytky z dolni ¢asti systému.
© Odstrarite 4 §rouby.
O Odstranite kryt.
@ Odstranite ze systému konektorovou zastréku.
0 Vyjméte baterii.
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Poznamka
e Davejte pozor, abyste pfii odebirani baterie ze systému
neposkodili kovovymi pinzetami apod. kédovy kryt.
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Technické udaje
Reproduktory

Systém reproduktort

Satelitni reproduktor:
Prameér pfibl. 48 mm x 2

Subwoofer:
Prameér pfibl. 80 mm X 1

Typ ozvucnice Satelitni reproduktor: Uzaviena ozvucnice
Subwoofer: Model s pasivnim radidtorem

Zesilovac

Referencni vystupni vykon
Pri pouziti sitového adaptéru: 10W + 10 W
(satelitni reproduktor, pfi 1% harmonickém
zkresleni, 1 kHz, 6 Q) 20 W (Subwoofer, pfi
1% harmonickém zkresleni, 100 Hz, 4 Q)
Pfi pouziti baterie: 4 W + 4 W (satelitni
reproduktor, pfi 10% harmonickém
zkresleni, 1 kHz, 6 Q) 8 W
(Subwoofer, pfi 10% harmonickém
zkresleni, 100 Hz, 4 Q)

Bluetooth
Komunikacni systém

Specifikace Bluetooth verze 3.0
Vykon Specifikace Bluetooth tiidy vykonu 2

Maximalni dosah komunikace
V pfimém sméru pfibl. 10 m*'
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Frekvencni pasmo Pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Metoda modulace FHSS

Kompatibilni Bluetooth profily*?
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile
- Pokrocily profil pro distribuci zvuku)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile - Profil dalkového ovladani pro
audio a video)
HSP (Headset Profile - Profil nahlavni
soupravy)
HFP (Hands-free Profile - Handsfree profil)
Podporovany kodek*?
SBC**, AAC*®
Pfenosovy rozsah (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (vzorkovaci frekvence
44,1 kHz)

*1 Skutecny dosah se lisi podle rdznych podminek, jako jsou
napfiklad prekazky mezi zatizenimi, magnetickd pole kolem
mikrovinné trouby, statickd elektfina, pfijmova citlivost,
vykon antény, operacni systém, softwarova aplikace atd.

*2 Profily standardu Bluetooth indikuji ucel Bluetooth
komunikace mezi zafizenimi.

*3 Kodek: Format pro kompresi a konverzi audio signalu

*4 Subband Codec (Podpasmové kédovani)

*> Advanced Audio Coding (Pokrocilé kédovani zvuku)
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Mikrofon

Typ: Elektretovy kondenzatorovy
Smérova charakteristika:
VSesmérovy
Efektivni frekven¢ni rozsah:
50Hz- 10 kHz
Obecné
Vstup Konektor AUDIO IN (Audio vstup)

(konektor stereo mini @ 3,5 mm)
DC OUT (Stejnosm. vystup)
Konektor USB typu A (pro nabijeni baterie
pfipojeného zafizeni) (5V, max. 1,5 A)
Napajeni DC (stejnosm.) 15V (pomoci doddvaného
sitového adaptéru pfipojeného ke zdroji
energie AC 100 - 240V, 50/60 Hz) nebo
pomoci vestavéné lithium-iontové baterie
Vydrz lithium-iontové baterie (pfi pouZziti Bluetooth ptipojeni)
pfibl. 6 hodin*®
Rozméry (v¢etné vycnivajicich ¢asti a ovladacich prvkd)
Pribl. 385,0 mm x 152,0 mm X 65,0 mm
(8/v/h)
Hmotnost Pribl. 2 000 g
véetné baterie

Doddavané prislusenstvi
Sitovy adaptér (AC-E1530) (1)
Navod k obsluze (tento dokument)
Prirucka Bluetooth® (1)

Zarucni list (1)
Prepravni pouzdro (1)
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*6 Uvedena doba se muze lisit v zavislosti na okolni teploté
nebo podminkach pouzivani.

Design a technické udaje se mohou zménit bez pfedchoziho
upozornéni.
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Reseni problému
Zadny zvuk/Zvuk
pouze z jednoho

reproduktoru/
Nizka uroven zvuku

t

Zkontrolujte, zda jsou tento systém
i pfipojené zafizeni zapnuty.

0

Zvyste hlasitost systému
a pfipojeného zafizeni.

Zkontrolujte, zda je na pfipojeném
zafizeni spusténo prehrdvani.

olic
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Zkontrolujte, zda jsou obé zastrcky
pfipojovaciho kabelu (neni soucasti
co1 M= piislusenstvi) pevné piipojeny

k systému a pfipojovanému zafizeni.

Pokud ptipojujete k tomuto systému
osobni pocitac, zajistéte, aby byl
audio vystup pocitace nastaven na
Bluetooth zafizeni.

——\
——— 1
Znovu sparujte tento systém
a Bluetooth zafizeni.

Pokud je pfipojené zafizeni
monofonni, bude zvuk vystupovat
pouze z levého reproduktoru.
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Zkresleny zvuk/
Brum nebo Sum na
vystupu systému

Snizte hlasitost na pfipojeném
zafizeni.

Pokud je pfipojené zafizeni vybaveno
funkci ekvalizéru, vypnéte ji.

Udrzujte systém v dostatecné
vzdalenosti od mikrovinné trouby,
bezdratové sité LAN apod.

Umistéte tento systém a Bluetooth
zafizeni blize k sobé. Odstrante
vsechny prekazky mezi timto
systémem a Bluetooth zafizenim.



Udrzujte systém v dostatecné
vzdalenosti od televizoru.

Prepnéte Bluetooth pfipojeni na
A2DP ovladanim Bluetooth zafizeni,
kdyz je nastaveno HFP nebo HSP.

Pokud k tomuto systému pfipojite
zafizeni s vestavénym radiem nebo
tunerem, mUze se stat, ze nebude
mozno pfijimat vysilani nebo ze
dojde k zhor3eni citlivosti. Umistéte
systém do vétsi vzdalenosti od
takového zafizeni a zkontrolujte, zda
je kvalita poslechu vysilani
uspokojiva.

Pokud indikator BATTERY/CHARGE
(Baterie/Nabijeni) blika zelenég,

BATTERY/CHARGE

W 2 nabijte systém pfipojenim sitového
: adaptéru.
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G __ Parovani neni

:‘ (((< mozné

Premistéte tento systém a Bluetooth
zafizeni do vzajemné vzdalenosti
= max. 1 m.

Pokud indikator Bluetooth (modry)
neblika rychle, stisknéte tlacitko
BLUETOOTH-PAIRING (Bluetooth
parovani) na systému a podrzte jej,
S dokud neuslysite dvé pipnuti.

«=PAIRING
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= Zadny hlas/
(((< Slaby hlas
- prijemce

Zkontrolujte, zda jsou tento systém
i pfipojené zafizeni zapnuty.

Zkontrolujte, zda je vystup
z Bluetooth mobilniho telefonu
nastaven na tento systém.

Vyberte HFP nebo HSP Bluetooth
pfipojeni ovladanim Bluetooth
zafizeni.

Zvyste hlasitost systému
a pripojeného zafizeni.
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Pripojeni jednim
dotykem (NFC)
neni mozné

Udrzujte smartphone v blizkosti
systému, dokud smartphone nezacne
vibrovat. Pokud se vdm to nepodafi,
pfemistéte smartphone jemné na ¢ast
systému oznacenou N.

Zkontrolujte, zda je zapnuta funkce
NFC na smartphonu.

Zkontrolujte, zda je ve smartphonu
zobrazena aplikace ,NFC Easy
Connect”.

Pokud je smartphone v pouzdre,
vyjméte jej.



Citlivost pfijmu funkce NFC zavisi na
zafizeni. Pokud se vam nékolikrat
nepodafi pfipojit k smartphonu
pomoci funkce One touch (Pfipojeni
jednim dotykem), pfipojte jej

k systému operaci na obrazovce.
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Uvodny prehlad pre Bluetooth® funkciu



Zatlacte a uvolnite.

Zatlacte a pridrzte, kym nezazneju
dve pipnutia a nezac¢ne rychlo blikat
indikator.

Uvodny prehlad pre Bluetooth® funkciu
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Slovensky W Prenosnyaudiosystém

Pred pouzivanim zariadenia si pozorne
precitajte ndvod na pouzitie a uschovajte
ho pre dalsie pouZitie.

VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku
poziaru ariziku Grazu elektrickym
pradom, nevystavujte zariadenie
dazdu ani vlhkosti.

Aby sa predislo prehriatiu zariadenia

a naslednému vzniku poziaru,
nezakryvajte ventila¢né otvory zariadenia
novinami, obrusmi, zaclonami atd. Na
zariadenie neumiestiiujte horiace sviecky.

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru
alebo drazu elektrickym priadom,
zariadenie nevystavujte posobeniu vody
(Spliechaniu atd.) a na zariadenie nekladte
nadoby naplnené kvapalinou, napriklad
vazy.

Zariadenie neumiestiujte
do uzatvorenych miest, ako je
napr. vstavana skrina alebo kniznica.

Batérie (samostatné ani nainstalované

v zariadeni) nevystavujte dlhsi ¢as
nadmernému teplu, ako napr. sine¢nému
Ziareniu, ohiiu a pod.

KedZe sa koncovka AC adaptéra

pouziva na odpojenie AC adaptéra od
elektrickej siete, pripojte ho do lahko
dostupnej elektrickej zasuvky. V pripade
spozorovania nestandardnej prevadzky
ho ihned odpojte od elektrickej zasuvky.

Zariadenie je pod stalym napéatim, kym je

sietova Snura v elektrickej zasuvke, aj ked'
je samotné zariadenie vypnuté.

2SK

Typovy Stitok a délezité informécie
ohladom bezpecnosti si uvedené

na spodnej ¢asti samotného zariadenia
ana AC adaptéri.

Autorské prava a licencie

Nazov Bluetooth® a loga su vlastnictvom
spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc.

a spolo¢nost Sony Corporation ich

na akékolvek ucely pouziva na zéklade
licencie.

N Mark je obchodné znacka alebo
ochranna znamka spolo¢nosti NFC Forum,
Inc. v USA a dal3ich krajinach.

Android je obchodné znacka spolo¢nosti
Google Inc.

iPhone je obchodna znacka alebo
ochranna znamka spolo¢nosti Apple Inc.
v USA a/alebo ostatnych krajinach.
V3etky ostatné obchodné znacky

a obchodné nazvy st obchodnymi
znackami a ndzvami prislusnych
vlastnikov.



Bezpecnostné
upozornenia

Poznamky k pouzivaniu

mobilného telefénu

® Podrobnosti o ovladani telefénu pri
prijme hovoru pocas prenosu audio
signalu pomocou Bluetooth prepojenia
pozri v ndvode na pouzitie mobilného
telefénu.

Bezpeénost

Poznamky k AC adaptéru

® Pred pripajanim/odpajanim

AC adaptéra najskor vypnite zariadenie.

Inak méze dojst k poruche.

® Pouzivajte len dodavany AC adaptér.
Aby nedoslo k poskodeniu zariadenia,
nepouzivajte iny nez dodavany
AC adaptér.

@_.@,c

Polarita konektora

AC adaptér pripojte do lahko dostupne;j
elektrickej zasuvky. V pripade nejakého
problému ho ihned odpojte od
elektrickej zasuvky.

AC adaptér neumiestrujte do
uzatvorenych miest, ako je napr.
vstavana skrina alebo kniznica.

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru
alebo urazu elektrickym priadom,

AC adaptér nevystavujte pdsobeniu
vody (3pliechaniu atd.) a na AC adaptér
nekladte nddoby naplnené kvapalinou,
napriklad vazy.

Umiestnenie

Reproduktory neumiestnujte

do naklonenej polohy.
Nenechavajte zariadenie v blizkosti
zdrojov tepla a nevystavujte ho
posobeniu priameho sine¢ného
Ziarenia, prachu, vihkosti, dazdu ani
mechanickym otrasom.

Prevadzka

Do konektorov alebo ventila¢nych
otvorov na zadnej strane zariadenia
nevkladajte Ziadne drobné predmety.
Moze dojst ku skratu a poruche.

Cistenie

Na cistenie povrchu nepouzivajte lieh,
benzin ani riedidlo.

Ostatné

Ak méate akékolvek otazky alebo
problémy tykajlce sa zariadenia, ktoré
nie su v tomto navode popisané, obrétte
sa na najblizsieho predajcu Sony.
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Bezdrotova
Bluetooth
technologia

Bezdrétova Bluetooth technoldgia

je technoldgia s kratkym dosahom,

ktord umoznuje bezdrotovu datovu
komunikaciu medzi digitalnymi
zariadeniami ako napr. PC a digitalny
fotoaparat. Bezdrotova Bluetooth
technoldgia funguje v dosahu cca 10m.
Prepojenie dvoch zariadeni je vzajomné,
niektoré zariadenia je vSéak mozné pripojit
k viacerym zariadeniam naraz.

Na prepojenie nie je potrebny

Ziadny kébel, ani nie je potrebné
umiestnit zariadenia oproti sebe ako

pri infracervenej technolégii. Zariadenia
mozete napriklad pouzivat aj ked'su

v batohu alebo vo vrecku.

Bluetooth Standard je medzinarodny
standard podporovany a vyuzivany
mnohymi spolo¢nostami po celom svete.

Komunikacny systém
a kompatibilné Bluetooth

profily s tymto zariadenim

Profil je standardizacia funkcie pre
$pecifikacie jednotlivych Bluetooth
zariadeni. Toto zariadenie podporuje
nasledovné Bluetooth verzie a profily:
Komunikaény systém:

Bluetooth $pecifikacie Ver. 3.0
Kompatibilné Bluetooth profily:

- A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile): Vysielanie alebo prijem audio
signalu vo vysokej kvalite.

- AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile): Ovladanie hlasitosti.

- HSP (Headset Profile): Hovory
v teleféone/Ovladanie telefénu.

45K

- HFP (Hands-free Profile): Hovory
v teleféne/Ovlddanie telefénu
s volnymi rukami (Hands-free).

Maximalny komunikaé¢ny
dosah

Bluetooth zariadenia pouzivajte do 10m
(bez prekazok) od tohto zariadenia.
Maximalny komunika¢ny dosah moéze byt
v nasledovnych podmienkach kratsi.

- Medzi tymto a Bluetooth zariadenim
su prekazky ako osoby, kov alebo
stena.

- V blizkosti tohto zariadenia sa pouziva
LAN zariadenie.

- V blizkosti tohto zariadenia sa pouziva
mikrovinna rara.

- V blizkosti tohto zariadenia sa
pouziva zariadenie generujice
elektromagnetické ziarenie.

Rusenie z inych zariadeni

Bluetooth a bezdrotové LAN
(IEEE802.11b/g) zariadenia vyuzivaju
rovnaku frekvenciu, preto ak toto
zariadenie pouzivate v blizkosti
bezdrétového LAN zariadenia, moze dojst
k mikrovinnym interferencidm, ktoré
mozu sposobit zhorsenie komunikacénej
rychlosti, Sum alebo chybné spojenie.
V takomto pripade vykonajte nasledovné.
- PouZivajte toto zariadenie minimalne
10m od bezdrétového LAN zariadenia.
- Ak toto zariadenie pouZivate
v mensej vzdialenosti nez 10m od
bezdrétového LAN zariadenia, vypnite
bezdrotové LAN zariadenie.



Rusenie inych zariadeni

Mikrovinné Ziarenie vysielané z Bluetooth
zariadenia m6ze mat negativny dopad
na spravnu ¢innost elektronickych
zdravotnickych pristrojov. Na
nasledovnych miestach vypnite toto
aj Bluetooth zariadenie, pretoze moze
vzniknut riziko nebezpecenstva.
- V blizkosti horlavych plynov,
v nemochniciach, vlakoch, lietadlach
alebo Cerpacich staniciach.
- V blizkosti automatickych dveri alebo
poziarnych hlasi¢ov.

Poznamky

Aby bolo mozné pouzivat Bluetooth
funkciu, pripajané Bluetooth zariadenie
musi mat rovnaky profil ako toto
zariadenie.

Aj ked'su profily rovnaké, zariadenia
mozu v zavislosti od ich $pecifikacii
fungovat odlisne.

Z dévodu vlastnosti bezdrotovej
Bluetooth technolégie je zvuk
reprodukovany tymto zariadenim
mierne oneskoreny voci zvuku

z prehravacieho Bluetooth zariadenia
pocas hovoru cez telefén alebo
pocuvania hudby.

Toto zariadenie podporuje
bezpecnostné standardy, ktoré su

v stlade s Bluetooth standardmi, aby
sa zaistilo bezpecné prepojenie pri
pouzivani bezdrétovej Bluetooth
technoldgie. V zavislosti od nastaveni
viak zabezpecenie nemusi postacovat.
Pri komunikacii pomocou bezdrétovej
Bluetooth technoldgie budte obozretni.
Nezodpoveddme za Unik informécii pri
Bluetooth komunikacii.

Aby bol zabezpeceny sulad s Bluetooth
Standardmi Specifikovanymi normou
Bluetooth SIG a autentifikacia, je
potrebné zariadenie disponujuice
Bluetooth funkciou. Aj ked pripojené
zariadenie vyhovuje uvedenym

Bluetooth Standardom, niektoré
zariadenia sa v zavislosti od funkcii
alebo 3pecifikacii daného zariadenia
nemusia dat pripojit, alebo nemusia
pracovat spravne.

V zavislosti od Bluetooth zariadenia
pripojeného k tomuto systému,
komunika¢ného prostredia alebo
prevadzkového prostredia sa moze
vyskytovat sum alebo vypadky zvuku.
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Funkcie jednotli-
vych prvkov

Konektor DC OUT ONLY (USB)
Nabijanie batérie v zariadeniach ako je
napr. smartfén atd. po ich pripojeni do
konektora DC OUT ONLY (USB konektor).

Indikator BATTERY/CHARGE

Svieti alebo blika podla stavu
komunikacie.

Podrobnosti pozri v nasledovnej ¢asti
“Indikacie indikatora BATTERY/CHARGE".

Tla¢idlo SOUND
Stla¢anim zvolite zvukovy efekt.

Indikéator SOUND
Svieti podla nastaveného zvukového
efektu.

Znacka N (N Mark)

Stlacenim vytvorite Bluetooth
prepojenie s NFC-kompatibilnym
smartfénom.

Tla¢idlo AUDIO IN

Stlacenim aktivujete reprodukciu
zvuku zo zariadenia pripojeného
prepojovacim kdblom (nedodévany).

Tla¢idlo ¢~ (Hovor)
Stlacte pre vykonanie hovoru alebo
ovladanie pocas hovoru.

Indikator AUDIO IN (zlty)
Svieti v rezime AUDIO IN.

Tlacidla VOLUME -/+
Nastavenie hlasitosti.

Tlaéidlo BLUETOOTH-PAIRING
Stlacte pre sparovanie s inym Bluetooth
zariadenim.

Podsvietenie

Svieti roznymi farbami podla daného
stavu systému. Podrobnosti pozri

v nasledovnej ¢asti “Indikécie
podsvietenia”.

Indikator Bluetooth (modry)

Svieti, blika alebo nesvieti podla stavu
komunikacie.

Podrobnosti pozri v nasledovnej ¢asti
“Indikacie Bluetooth funkcie”.

Mikroféon
Pouzivajte ho pocas hovoru.

Tlaéidlo I/
Zapnutie/vypnutie zariadenia.

Podstavec

Otvorte ho, ked chcete pouzivat systém.

Konektor DCIN 15V
Pripojenie dodavaného AC adaptéra.

Konektor AUDIO IN

Pripojenie konektora pre slichadla
na prenosnom audio zariadeni, PC,
atd. pomocou prepojovacieho kabla
(nedodavany).

Prepina¢ BLUETOOTH STANDBY
Zapnutie/vypnutie Bluetooth
pohotovostného rezimu.

Tlaéidlo RESET
Resetovanie systému.

65K
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Indikacie indikatora
BATTERY/CHARGE
(vstavana litium-idonova
(Li-lon) batéria)

Indikacie Bluetooth

Stav Indikator
BATTERY/CHARGE
Systém je zapnuty  Svieti (nazeleno)

(napajanie len
z batérie)

Batéria vyzaduje
nabitie

Bliké (nazeleno)

Nabijanie batérie

Svieti (nazlto)

Nabijanie je
dokoncené

Nesvieti

funkcie

Stav Indikator
Bluetooth (modry)

Pérovanie so Rychlo bliké
zariadenim
Vyhladéavanie Blika
zariadenia
Pripojené Svieti
k zariadeniu
Bluetooth Pomaly blika
pohotovostny
rezim

Indikacie podsvietenia

Stav

Podsvietenie

Rezim AUDIO IN

Svieti (nabielo)

Vyhladéavanie

Svieti (nabielo)

zariadenia

Pripajanie Svieti (namodro)
k Bluetooth

zariadeniu

Stla¢aju sa tlacidla  Blikne jedenkrat
VOLUME —/+ (nabielo)

Pri nastaveni Blikne trikrat
hlasitosti na (nabielo)

maximéalnu alebo
minimalnu droven

Rada

® Pre zapnutie/vypnutie podsvietenia zatlacte

a pridrzte tlacidlo BLUETOOTH-PAIRING
a potom zatlacte a pridrzte tlacidlo I/C).
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Otvorenie
podstavca

Systém je mozné postavit po otvoreni
podstavca.

Zatvorenie podstavca
Podstavec zatvorte proti smeru $ipky.

105

Zapnutie/vyp-
nutie systému/
Nabijanie batérie

Systém je mozné napéjat z AC adaptéra
alebo zo vstavanej Li-lon batérie
(nabijatelna). Pred prvym pouzitim
systému nabite jeho batériu.

1 Pripojte dodavany AC adaptér.
Indikator BATTERY/CHARGE (zlty)
pocas nabijania svieti a po nabiti
zhasne. Nabitie batérie trva
cca 4 hodiny.




2 Stlacte tlacidlo |/®. ® Opakované cykly nabijania a vybijania
sposobuju postupny pokles kapacity
nabijatelnej batérie. Ked vydrz batérie
klesne na polovicu obvyklého ¢asu aj po
uplnom nabiti, obratte sa na najblizsieho
predajcu Sony za icelom vymeny
batérie.

Resetovanie systému

Ak tlacidla na systéme nereaguiju, stlacte
tlacidlo RESET na zadnej strane systému
vhodnym $picatym predmetom.

Rada
® Systém mozete po nabiti batérie napajat
z batérie a nie z AC adaptéra.

Poznamky
® Ak indikator BATTERY/CHARGE blikd
podla popisu dalej, nabite batériu.

V tychto pripadoch nie je mozné nabijat

batériu cez konektor DC OUT ONLY.

- Bliké (nazeleno) (batéria je slabd).

- Bliké (nazlto), po zapnuti systému
zhasne (batéria je vybita).

® Ak prepnete zdroj napajania medzi

AC adaptérom a batériou pripojenim/

odpojenim AC adaptéra, systém

nakratko prerusi reprodukciu zvuku.

Nejde o poruchu.

® Maximalny vystupny vykon bude pri
odpojeni AC adaptéra nizsi.

® Vextrémne chladnom alebo teplom
prostredi méze dojst k nasledovnému.

- Prinapéjaniz AC adaptéra sa moze
nabijanie dokonit prilis rychlo, alebo
nemusi byt mozné.

- Prinapéjanilen z batérie sa systém
méze po troch bliknutiach (nazeleno)
indikatora BATTERY/CHARGE vypnut
(zastavit prehravanie).

® Batériu nabite minimalne dvakrat rocne.
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Vytvorenie bez-
drotového prepo-
jenia s Bluetooth
zariadeniami

Pomocou tohto systému moézete bezdro-
tovo reprodukovat hudbu aj realizovat te-
lefonovanie s volnymi rukami (Hands-free),
ak vyuzijete jeho Bluetooth funkciu.

Zvolte si jednu z nasledovnych troch
metdd, ktord najlepsie vyhovuje Bluetooth
zariadeniu. Podrobnosti o ovladani daného
zariadenia pozri v jeho ndvode na pouZzitie.

Parovanie s Bluetooth

zariadenim: Pozri ( Postup A

Bluetooth zariadenia musia byt najskor
navzajom “sparované”.

Pripojenie sparovaného
zariadenia: Pozri

Reprodukciu hudby zo sparovaného
Bluetooth zariadenia pozri v tomto
postupe.

Prepojenie so smartfénom
jedinym dotykom (NFC):
Pozri

Ak pouzivate NFC-kompatibilny smartfén,
mézete zaviest Bluetooth prepojenie
jednoduchym dotknutim sa systému

so smartfonom.

Pred ovladanim tohto systému overte

nasledovné.

® Systém aj iné zariadenie si umiestnené
maximalne 1m od seba.

® Systém je napajany z AC adaptéra, alebo
je dostatocne nabitd batéria.

® Majte po ruke navod na pouzitie
parovaného zariadenia.
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Postup A
Parovanie a prepoje-
nie s Bluetooth zaria-
denim

1 Zapnite systém.
Indikator Bluetooth (modry) blika.
Ak svieti indikator AUDIO IN (zlty),
stlacte tlacidlo BLUETOOTH-PAIRING.

2 Zapnite Bluetooth funkciu na
inom Bluetooth zariadeni.

Podrobnosti pozri v ndvode na pouzitie
daného zariadenia.

3 Zatlacte a pridrzte tlacidlo
BLUETOOTH-PAIRING na
systéme, kym nezazneju dve
pipnutia.

Indikator Bluetooth (modry) za¢ne
rychlo blikat a rezim parovania je
aktivny.

Rada
® Ak ako prvy zapnete systém, indikator
Bluetooth (modry) za¢ne rychlo blikat.

BLUETOOTH
Richlo (g
blika ™ @

—=PAIRING




4 Na Bluetooth zariadeni

vykonajte postup parovania
tak, aby dané zariadenie
zistilo toto zariadenie.

5 Zvolte “SRS-BTX500"

zobrazené na displeji
Bluetooth zariadenia.

Ak sa na displeji daného zariadenia
nezobrazi “SRS-BTX500", zopakujte
postup od kroku 2.

Poznamka
® Niektoré zariadenia nedokazu zobrazit
zoznam zistenych zariadeni.

6 Ak je nadispleji pripajaného

P

Bluetooth zariadenia
zobrazend vyzva na zadanie
kédu*, zadajte kéd “0000”.
Bluetooth prepojenie je zavedené

a indikator Bluetooth (modry) na
systéme zostane svietit.

* Kod moze byt oznaceny ako “Kod”,
“PIN kéd”, “Cislo PIN” alebo “Heslo”.

ada
Pre sparovanie s inymi Bluetooth
zariadeniami zopakujte kroky 2 az 6 pre
kazdé zariadenie.

oznamky
Rezim parovania na systéme sa zrusi po cca
5 minutach a indikator Bluetooth (modry)
blika pomaly. Ak sa r ezim parovania zrusi
v jeho priebehu, za¢nite znova od kroku 3.
Kéd tohto systému je nemenny “0000".
Tento systém nie je mozné sparovat
s Bluetooth zariadenim, ktorého kod nie je
“0000".
Ak raz Bluetooth zariadenia sparujete, nie je
potrebné ich opatovné parovanie.
V nasledovnom pripade viak moze byt
potrebné znova vykonat parovanie.
- Tento systém je sparovany s 9 alebo viac

zariadeniami.

Systém je mozné spérovat az s 8 Bluetooth
zariadeniami. Ak po sparovani's 8
zariadeniami spérujete nové zariadenie,
novo sparované zariadenie nahradi
najstarsie z 8 sparovanych zariadeni.
® S tymto systémom moze byt sparovanych
viacero zariadeni, zvuk sa vsak bude
reprodukovat len z jedného z nich.

Pripojenie sparova-
ného Bluetooth zaria-
denia

1 Zapnite systém.
Indikator Bluetooth (modry) blika.
Ak svieti indikator AUDIO IN (zlty),
stlacte tlacidlo BLUETOOTH-PAIRING.

2 Zapnite Bluetooth funkciu na
inom Bluetooth zariadeni.

Rada

® Ak pripajate naposledy pripojené
Bluetooth zariadenie, systém sa s nim
pokusi obnovit Bluetooth prepojenie, ak
je Bluetooth funkcia takého zariadenia
zapnuta. Ked je Bluetooth prepojenie
zavedené, indikétor Bluetooth (modry)
na systéme zostane svietit.

3 Zvolte “SRS-BTX500"
zobrazené na displeji
Bluetooth zariadenia.

Ak je to potrebné, zvolte Bluetooth
profil podporovany tymto systémom
z nasledovnych moznosti: A2DP, HSP
alebo HFP. Podrobnosti o jednotlivych
profiloch pozri v ¢asti “Bezdrotova
Bluetooth technolégia”.

Bluetooth prepojenie je zavedené

a indikator Bluetooth (modry) na
systéme zostane svietit.

Pokracovanie =
13sK



Poznamky

® Tento krok nemusi byt pri niektorych
zariadeniach potrebny.

Ak sa systém nedokéze pripojit

k Bluetooth zariadeniu, odstrarte
zariadenie “SRS-BTX500" z Bluetooth
zariadenia a znova vykonajte
parovanie.

Bluetooth pohotovostny
rezim
Ak je Bluetooth pohotovostny rezim

nastaveny na ON (Zap.), systém je mozné
zapnut a ovladat z Bluetooth zariadenia.

BLUETOOTH STANDBY

Poznamka

® Ak je systém napajany z batérie, bude sa
batéria vybijat, aj ked je systém vypnuty,
ak je prepina¢ BLUETOOTH STANDBY
nastaveny na ON.
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Pripojenie smartfonu
jedinym dotykom
(NFC)

Po jednoduchom dotyku systému s NFC-
kompatibilnym smartfénom sa systém
automaticky zapne, sparuje sa a prepoji
s danym smartfénom.

1 Stiahnite a nainstalujte
aplikéciu “NFC Easy Connect”
do smartfénu.

“NFC Easy Connect” je origindlna
aplikacia spolo¢nosti Sony pre
telefény s OS Android a je dostupna
na lokalite Google Play Store.

Pre stiahnutie a inStalovanie tejto
bezplatnej aplikacie vyhladajte nazov
“NFC Easy Connect” alebo si oskenujte
nasledovny dvojrozmerny kéd. Pri
stahovani sa vyzaduju komunika¢né
poplatky za pripojenie.

V niektorych krajinach/regiénoch
nemusi byt aplikacia dostupna.

Rada

® Priniektorych smartfénoch moze byt
funkcia pripojenia jedinym dotykom
k dispozicii aj bez nutnosti stahovania
aplikacie “NFC Easy Connect”.
V tomto pripade sa méze ovladanie
a Specifikacie lisit od tu uvedeného
popisu. Podrobnosti pozri v ndvode
na pouzitie daného smartfénu.



Cez dvojrozmerny kod:
Pouzite aplikaciu na ¢itanie
dvojrozmernych kédov.

Kompatibilné smartfony

® Smartfény s integrovanou
funkciou NFC
(OS: Android 2.3.3 alebo novsia
verzia, okrem OS Android 3.x)

NFC

NFC (Near Field Communication)

je technoldgia umoznujuca zaviest
bezdrétovi komunikaciu na

kratku vzdialenost medzi réznymi
zariadeniami, ako su mobilné telefény
a bezkontaktné ¢itacie systémy. Vdaka
funkcii NFC sa datova komunikacia
moze dosiahnut jedinym dotykom na
prislusnom symbole alebo uréenom
mieste na NFC-kompatibilnych
zariadeniach.

Spustite aplikaciu “NFC Easy
Connect” na smartféne.
Overte, ¢i sa zobrazilo okno aplikécie.

Dotknite sa systému
smartfénom.

Smartfénom sa dotykajte oznacenia
N vyznaceného na systéme, kym
smartfon nezavibruje.

Smartfén zavibruje
(systém sa rozpoznal)

BLUETOOTH

Svieti  “0-

Prepojenie zrealizujte podla
zobrazovanych pokynov.

Ked je Bluetooth prepojenie zavedené,
indikétor Bluetooth (modry) na
systéme zostane svietit.

Rady
® Ak je zavedenie prepojenia zlozité,
skuste nasledovné.

- Aktivujte aplikaciu “NFC Easy
Connect” a smartfénom jemne
pohybujte po oznaceni N na systéme.

- Ak je smartfén v puzdre, vyberte ho.

® Pre odpojenie sa systému dotknite
smartfénom znova.

® Ak mate viacero NFC-kompatibilnych
zariadeni, jednoducho sa smartfonom
dotknite iného zariadenia, aby sa
preplo prepojenie na prepojenie

s takymto zariadenim. Napriklad

ak je vas smartfon prepojeny

s NFC-kompatibilnymi slichadlami,

jednoducho sa dotknite smartfénom

tohto systému, aby ste prepli Bluetooth
prepojenie na prepojenie s tymto
systémom (prepinanie prepojenia
jedinym dotykom).
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Pocuvanie hudby

Cez Bluetooth funkciu vo vasich
zariadeniach mézete bezdrétovo
reprodukovat hudbu.

\\\ D

Operacie sa moézu lisit v zavislosti od
daného Bluetooth zariadenia. Pozri tiez
navod na pouzitie dodavany s Bluetooth
zariadenim.

1 Zavedte Bluetooth prepojenie
medzi tymto systémom
a danym zariadenim.

Podrobnosti o postupe zavedenia
Bluetooth prepojenia pozri v ¢asti

“Vytvorenie bezdrétového prepojenia

s Bluetooth zariadeniami”. Ked'je
Bluetooth prepojenie zavedené,
indikator Bluetooth (modry) na
systéme zostane svietit.

2 Spustite prehravanie na

Bluetooth zariadeni a nastavte

hlasitost.

Hlasitost na Bluetooth zariadeni
nastavte na primeranu Uroven
a stlacajte tlacidla VOLUME -/+
na tomto systéme.
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Automatické vypnutie

Ak nepouzivate Hands-free profil
(nevyuzivate prepojenie s Bluetooth
zariadenim pomocou profilu HFP/HSP),
nenabijate batériu ziadneho zariadenia
cez konektor DC OUT ONLY a prehréavanie
je zastavené, systém sa po uplynuti

cca 20 minut automaticky vypne.

Po pouziti

Vykonajte niektoru z nasledovnych
operdcii.

Vypnite Bluetooth funkciu nainom
Bluetooth zariadeni. Podrobnosti
pozri v ndvode na pouzitie daného
zariadenia.

Vypnite Bluetooth zariadenie.
Vypnite tento systém.

Pre odpojenie sa systému dotknite
smartfénom znova

(len NFC-kompatibilné smartfony).



Hands-free tele-
fonovanie pocas
pocuvania hudby

Mézete vyuzivat Hands-free telefonovanie
cez Bluetooth prepojenie s Bluetooth
mobilnym telefénom, ktory dokaze
prehravat hudbu a podporuje Bluetooth
profil A2DP a HFP alebo HSP.

Ak vas Bluetooth mobilny teleféon
podporuje obidva profily HFP aj HSP,
nastavte profil HFP.

Operécie sa moézu lisit v zavislosti od
daného Bluetooth mobilného telefonu.
Pozri tiez navod na pouzitie mobilného
telefénu.

1 Zavedte Bluetooth prepojenie
medzi tymto systémom
a danym mobilnym
telefénom.
Podrobnosti o postupe zavedenia
Bluetooth prepojenia pozri v asti
“Vytvorenie bezdrotového prepojenia
s Bluetooth zariadeniami”. Ked'je
Bluetooth prepojenie zavedené,

indikétor Bluetooth (modry)
na systéme zostane svietit.

2 Spustite prehravanie na
Bluetooth mobilnom teleféne
a nastavte hlasitost.
Hlasitost na Bluetooth mobilnom
teleféne nastavte na primeranu
uroven a stlacajte tlacidla VOLUME -/+
na tomto systéme.

Volanie

Ovladajte Bluetooth mobilny telefén.
Overte, ¢i sa zo systému reprodukuje
volaci ton a hovorte cez mikrofon. Ak
nepocut ziadny volaci ton, stlacte tlacidlo
¢ (Hovor) na systéme na cca 2 sekundy,
aby sa preplo volacie zariadenie na tento
systém.

Prijem hovoru

Ak prichddza hovor, prehravanie

sa pozastavi a zo systému sa bude
reprodukovat vyzvanaci ton. Stlacte
tlacidlo ¢~ (Hovor) na systéme a hovorte
cez mikrofén.

Rady
® Ak sa pri prichadzajicom hovore zo
systému nereprodukuje vyzvanaci tén,
zastavte prehravanie a stlacte tlacidlo ¢
(Hovor), aby ste mohli komunikovat.
Hands-free volanie je mozné vyuzivat, ked
sa dokondi prehravanie.

Pocas hovoru stla¢anim tlacidiel VOLUME
—/+ na systéme nastavite hlasitost.

Poznamky

® Pocas hovoru sa zvuk reprodukuje len
favym reproduktorom.

® Smartfén pouzivajte minimalne 50cm od
systému. Ak su systém a smartfon prilis
blizko, méze byt pocut Sum.

Pokracovanie =
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Ukoncenie hovoru

Stlacte tlacidlo ¢~ (Hovor). Ak ste

pri prichadzajicom hovore pocuvali
hudbu, po skonéeni hovoru sa obnovi jej
prehravanie.

Po pouziti

Vykonajte niektoru z nasledovnych
operdcii.

Vypnite Bluetooth funkciu nainom
Bluetooth zariadeni. Podrobnosti
pozri v ndvode na pouzitie daného
zariadenia.

Vypnite Bluetooth zariadenie.
Vypnite tento systém.

Pre odpojenie sa systému dotknite
smartfénom znova

(len NFC-kompatibilné smartfony).

Funkcie tlacidiel na danom
zariadeni pocas hovoru

Dostupné funkcie sa moézu lisit v zavislosti
od Bluetooth mobilného telefénu alebo
profilov podporovanych Bluetooth
mobilnym telefénom. Pozri ndvod na
pouzitie dodavany s danym Bluetooth
mobilnym telefénom.

Odchadzajuci
hovor

® Stlacte jedenkrat
pre zrusenie
odchédzajuceho
hovoru.

® Pridrzte zatlacené
na cca 2 sekundy pre
prepnutie volacieho
zariadenia medzi
tymto systémom
amobilnym
telefénom.

Prichadzajuci
hovor

® Stlacte jedenkrat pre
prijatie hovoru.

® Pridrzte zatlacené
na cca 2 sekundy
pre odmietnutie
hovoru.

Pocas hovoru

® Stlacte jedenkrat pre
ukoncenie hovoru.

® Pridrzte zatlacené
na cca 2 sekundy pre
prepnutie volacieho
zariadenia medzi
tymto systémom
amobilnym
telefonom.

Stav Tlagidlo ¢~ (Hovor)

Pohotovostny e stla¢te jedenkrat
rezim pre aktivovanie
hlasového vytacania
(len mobilné teleféony
kompatibilné
s hlasovym
vytacanim).
® Pridrzte zatlacené
na cca 2 sekundy
pre opatovné volanie
naposledy volaného
Cisla.
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Hands-free telefonovanie Podrobnosti o postupe zavedenia
Bluetooth prepojenia pozri v Casti

sinym Bluetooth “Vytvorenie bezdrétového prepojenia
mob“ny’m telefonom s Bluetooth zariadeniami”. Ked'je

- v s . Bluetooth prepojenie zavedené,
pocas pocuvania hUdby indikdtor Bluetooth (modry) na
Tento systém je kompatibilny systéme zostane svietit.

s viacbodovou technolégiou (Multipoint),
¢o vam umozni realizovat Hands-free
telefonovanie pocas poc¢uvania hudby

z Bluetooth-kompatibilného audio
prehravaca.

Rady

® Ak chcete pouzivat len funkciu
telefonovania Bluetooth mobilného
telefonu, ktory tiez disponuje
funkciou prehravania hudby, zavedte
Bluetooth prepojenie medzi systémom
a mobilnym telefénom pomocou
profilu HFP alebo HSP, nie pomocou
profilu A2DP.

® Vzavislosti od Bluetooth mobilného
telefonu sa méze pocas Bluetooth
prepojenia zavedeného pomocou
profilu HFP alebo HSP vyskytnut
iné Bluetooth prepojenie pomocou
profilu A2DP na tom istom Bluetooth
mobilnom teleféne. V takomto
pripade nie je mozné s tymto

\ \ systémom prepojit Bluetooth audio
\\ \\ P prehréavac.
@ Poznamka
= ® Ak chcete vytvorit rovnaké prepojenie
® Pri tomto postupe nie je mozné pouzit s tymi istymi zariadeniami po vypnuti
prepojenie jedinym dotykom (NFC). systému, vykonajte tento postup
® Operacie sa mézu li3it v zavislosti od znova.
daného Bluetooth zariadenia. Tento
typ Bluetooth prepojenia sa nemusi
dat zaviest v zavislosti od kombinacie
Bluetooth zariadeni. Pozri tiez ndvod
na pouzitie dodavany s Bluetooth
zariadeniami.

1 Vytvorte Bluetooth prepojenia
medzi systémom a Bluetooth
audio prehrava¢om pomocou
profilu A2DP a medzi
systémom a Bluetooth
mobilnym telefénom pomocou
profilu HFP alebo HSP.
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Nastavenie zvu-
kového efektu

Mézete vyuzit zelané zvukové efekty.

1 Stlacanim tlacidla SOUND
zvolte zelany zvukovy efekt.
Indikator SOUND (pozri dalej) indikuje
aktudlne nastavenie zvukového
efektu.

Medzi efektmi mézete prepinat
stlacanim tlacidla SOUND.

Stav Zvukovy efekt

Zlty Vysokokvalitny hlboky zvuk
(MEGA BASS). Toto
nastavenie je predvolené pri
prvom zapnuti systému.

Zeleny Surround zvuk (MEGA BASS

+ SURROUND).

Nesvieti Zvukovy efekt je vypnuty.

Rada
® Systém si pri dalSom zapnuti zapamata
naposledy nastaveny zvukovy efekt.
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Pocuvanie hudby
cez kablové pre-
pojenie s prenos-
nym audio zaria-
denim atd.

1 Dané zariadenie pripojte
k tomuto systému.

Prepojovaci kdbel (nedodavany)

2 Zapnite systém.
3 Zapnite pripojené zariadenie.

4 Stlacte tlac¢idlo AUDIO IN na
systéme.



5 Ovladajte pripojené
zariadenie.
Hlasitost na pripojenom zariadeni
nastavte na primeranu uroven
a stlacajte tlacidla VOLUME -/+
na tomto systéme.

Poznamky

® Pre prehravanie hudby nestaci len pripojit
dané zariadenie k systému prepojovacim
kablom. Musite tiez stlacit tlacidlo AUDIO
IN.

Hands-free volanie nie je k dispozicii
pocas pocuvania hudby zo zariadenia
pripojeného k systému prepojovacim
kablom.

Automatické vypnutie

Ak nepouzivate Hands-free profil
(nevyuzivate prepojenie s Bluetooth
zariadenim pomocou profilu HFP/HSP),
nenabijate batériu Ziadneho zariadenia
cez konektor DC OUT ONLY a prehravanie
je zastavené, systém sa po uplynuti cca 20
minGt automaticky vypne.

Nabijanie baté-
rie v USB zaria-
deniach (napr.
smartfony) cez
USB prepojenie
k systému

Mézete nabijat batériu smartfénu po jeho
pripojeni ku konektoru DC OUT ONLY
(USB) na systéme. Ak napéjate systém len
zo vstavanej batérie, mozete tiez nabijat
batériu smartfénu z batérie systému.

Aby bolo mozné nabijat batériu USB
zariadenia, zapnite systém.

DG OUT ONLY

[

USB kabel
(nedodavany)

Poznamka
® Tato funkcia nesltzi na datovu
komunikaciu cez USB kabel.
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Likvidacia
nepotrebného
systému

Za ucelom ochrany prostredia vyberte zo
systému vstavanu Li-lon batérie.

Pred vybratim batériu ju vybite tak, ze
odpojite AC adaptér a prevadzkujte
systém len pri napajani z batérie.

Vyberte Li-lon batériu za ucelom jej
recyklacie.

Systém s vynimkou jeho likvidacie
nerozoberajte.

1 Vypnite systém a odpojte
AC adaptér.

2 Demontujte kryt na zadnej
strane systému, aby bolo
mozné vybrat batériu.

@ Otvorte podstavec.

@ Zo spodnej strany systému
demontujte 4 gumové kryty.
Vyskrutkujte 4 skrutky.
Vyberte kryt.

Od systému odpojte konektor.

Vyberte batériu.

3]
o
5]
(6]

Poznamka

® Pri vyberani batérie zo systému davajte
pozor, aby nedoslo k poskodeniu
tieniaceho krytu kovovymi pinzetami atd.
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Technické udaje
Reproduktory

Reproduktorovy systém
Satelitné reproduktory:
Priemer cca 48 mm x 2
Subwoofer:
Priemer cca80mm x 1
Typ ozvuénice
Satelitné reproduktory:
Uzavretd ozvucnica
Subwoofer: Model
s pasivnym ziaricom

Zosilnovac

Menovity vystupny vykon
Pri napajani z AC adaptéra:
10 W+ 10 W (Satelitné
reproduktory,
pri 1% harmonickom
skresleni, 1 kHz, 6 Q)
20 W (Subwoofer, pri 1%
harmonickom skreslent,
100Hz, 4 Q)
Pri napajani z batérie:
4 W +4W (Satelitné
reproduktory, pri 10%
harmonickom skresleni,
1kHz,6 Q)8 W
(Subwoofer, pri 10%
harmonickom skresleni,
100 Hz, 4 Q)

Bluetooth

Komunikacny systém

Bluetooth 3pecifikacie

Ver. 3.0

Bluetooth Specifikacie

vykonovej triedy 2

Maximalny komunika¢ny dosah
Dosah bez prekazok
cca 10 m*'

Vystup



Frekvencné pasmo
Pasmo 2,4 GHz
(2,4000-2,4835 GHz)
Moduldcia ~ FHSS
Kompatibilné Bluetooth profily*?
A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video
Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
Podporovany kodek*?
SBC*, AAC*

Prenosovy rozsah (A2DP)

20-20 000 Hz (Vzorkovacia
frekvencia 44,1 kHz)

*1 Skuto¢ny dosah sa moze lisit v zavislosti
od faktorov ako prekazky medzi
zariadeniami, magnetické polia v okoli,
mikrovinné rury, staticka elektrina,
citlivost prijmu, vlastnosti antény,
operacny systém, softvérova aplikacia
atd.

*2 Profily Bluetooth $tandardu ur¢uju
sposob Bluetooth komunikacie medzi
zariadeniami.

*3 Kodek: Forméat kompresie audio signalu
a konverzie

* Kodek Subband

*5 Kédovanie Advanced Audio Coding

Mikrofén

Typ: Elektretovy
kondenzatorovy

Smerové charakteristiky:
Viesmerovy

Efektivny frekvencny rozsah:
50 Hz- 10 kHz

Vseobecne

Vstup Konektor AUDIO IN
(2 3,5mm stereo
minikonektor)

DCOUT USB konektor Typ A
(pre nabijanie batérie
v pripojenom zariadeni)
(5V,Max.1,5A)
Jednosmerné napétie
(DC) 15V (pri pouziti
dodavaného AC adaptéra
pripojeného do elektrickej
zasuvky k zdroju
striedavého napétia (AC)
230V, 50 Hz) alebo zo
vstavanej Li-lon batérie
Vydrz Li-lon batérie (pri Bluetooth
pripojeni)
Cca 6 hodin*®
Rozmery (vratane prec¢nievajicich casti
a ovladacich prvkov)
Cca 385,0mm x 152,0mm x
65,0mm
(8/v/h)
Cca2000g
vratane batérie
Dodévané prislusenstvo
AC adaptér (AC-E1530) (1)
Navod na pouzitie (tento
navod)
Uvodny prehlad
pre Bluetooth® funkciu (1)
Zarucny list (1)
Puzdro (1)
*6 Cas vydrze zavisi od teploty okolia
a podmienok prevadzky.

Napédjanie

Hmotnost

Pravo na zmeny vyhradené.
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Riesenie problémov

@ Nereprodukuje sa Ziadny

‘ zvuk / Reprodukuje sa zvuk

len z jedného reproduktora /
Nizka aroven zvuku

Skontrolujte, ¢i su tento systém aj pripojené zariadenie
zapnuté.

[

Zvyste hlasitost na tomto systéme aj pripojenom
zariadeni.

Overte, i je na pripojenom zariadeni spustené
prehravanie.

(3 )

Skontrolujte, ¢i su oba konektory prepojovacieho kébla
(nedodavany) pevne a spravne pripojené k systému aj
pripajanému zariadeniu/.

£
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i

Ak prepédjate tento systém a PC, vystupny audio signal
na PC musite nastavit pre Bluetooth zariadenie.

Znova sparujte tento systém a Bluetooth zariadenie.

Ak je pripojené zariadenie monofonické, zvuk sa bude
reprodukovat len lavym reproduktorom.

Pokracovanie =

255K



Skresleny zvuk / Zo systému
sa reprodukuje hluk alebo
Sum

Znizte hlasitost na pripojenom zariadeni.

Ak ma pripojené zariadenie funkciu ekvalizéra,
vypnite ju.

Ea (ﬂl . @

Systém umiestnite dalej od mikrovinnej rary,
bezdrétového LAN zariadenia atd.

[T

Priblizte tento systém a Bluetooth zariadenie blizsie
— k sebe. Odstrante prekdzky medzi systémom a Bluetooth

EE>C] D zariadenim.
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BATTERY/CHARGE

Systém umiestnite dalej od TVP.

Ak je nastaveny profil HFP alebo HSP, prepnite Bluetooth
prepojenie na profil A2DP operaciou na Bluetooth
zariadeni.

Ak k systému pripojite zariadenie so vstavanym radiom
alebo tunerom, vysielanie sa nemusi prijimat, alebo sa
moze znizit citlivost. Tento systém umiestnite dalej od
iného zariadenia a vyskusajte, ¢i je prijem vysielania
uspokojivy.

Nabite batériu systému pripojenim AC adaptéra,
ak indikator BATTERY/CHARGE bliké nazeleno.

Pokracovanie =
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((( Parovanie nie je
= mozné

BLUETOOTH
N2
A<

«=PAIRING

:2£;SK

Systém a Bluetooth zariadenie umiestnite maximalne 1m
od seba.

Ak indikator Bluetooth (modry) rychlo neblikd, zatlacte
a pridrzte tla¢idlo BLUETOOTH-PAIRING na systéme,
kym nezazneju dve pipnutia.



Nepocut ziadny

hlas / Hlas od
((( volaného pocut

= len slabo

(ﬂl

Skontrolujte, ¢i su tento systém aj pripojené zariadenie
zapnuté.

Overte, ¢i je vystupny signal z Bluetooth mobilného
telefénu nastaveny na tento systém.

Pre Bluetooth prepojenie zvolte profil HFP alebo HSP
operaciou na Bluetooth zariadeni.

Zvyste hlasitost na tomto systéme aj pripojenom zariadeni.

Pokracovanie =
295K



Prepojenie jedinym
/ dotykom (NFC) nie je
mozné

];
Ay

Smartfon priblizujte k systému, kym samotny smartféon
nezavibruje. Ak sa to nepodari, pohybujte smartfénom
jemne po oznaceni N na systéme.

Overte, ¢i je funkcia NFC na smartféne zapnuta.

Overte, ¢i je okno aplikacie “NFC Easy Connect”
zobrazené na displeji smartfénu.

Ak je smartfén v puzdre, vyberte ho.

Citlivost prijmu signalu NFC zavisi od daného zariadenia.
Ak je prepojenie smartfénu jedinym dotykom viackrat
neuspesné, pripojte ho k systému podla zobrazovanych
pokynov.
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Nakladani s nepotiebnym elektrickym a (platné v P
unii a dal$ich pskych statech jicit éleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriiuje, Ze by s vyrobkem po
ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti.
Misto toho by mél byt odlozen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych
vyrobki a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zivotni
prostfedi a zdravi lidi, které naopak mize byt ohrozeno nespravnym nakladanim

s vyrobkem pi jeho likvidaci. Recyklovanim materiald, z nichz je vyrobek vyroben,
pomUzete zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani dal$ich informaci o recyklaci tohoto
vyrobku kontaktujte prosim mistni organy statni spravy, mistni firmu zabezpecujici
likvidaci a sbér odpadi nebo prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili.

Iﬁﬁ

leV|déc|a slarych eleklrlckych a elektronlckych zariadeni (Platl v Eurépskej tnii

Tenlo symbol na vyrobku alebo obale znamena ses vyrobkom nemoze byt nakladané
ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorucit do vyhradeného zberného
miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie, pomdzete
zabranit potencionalnemu negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské zdravie,
ktoré by v opacnom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recyklacia materialov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dal$ich
podrobnych informacii o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim va$ miestny alebo
obecny urad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajriu, kde ste vyrobok
zakupili.
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